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Autonome Provinz Bozen - Südtirol  

DEKRET DES LANDESHAUPTMANNS 
vom 16. September 2021, Nr. 16973  

 Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige  

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 
del 16 settembre 2021, n. 16973  

Auswahlverfahren für die Ernennung zur 
Direktorin oder zum Direktor des Kinder-
gartensprengels Neumarkt in der Deutschen 
Bildungsdirektion (Landesgesetz Nr. 10/1992 
in geltender Fassung) 

 Procedura di selezione per la nomina a 
direttrice o direttore della direzione del Cir-
colo di scuola dell’infanzia Egna presso la 
Direzione Istruzione e formazione tedesca 
(Legge provinciale n. 10/1992 e successive 
modifiche ed integrazioni)  

  
 
 
 
 
 
 
 

Fortsetzung >>>   Continua >>> 
 



AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL 

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

  

  

 

 

Dekret  Decreto 
 

   
 

   

Nr.  N. 

   

   

   

   
 

   

 

  

Betreff:  Oggetto: 
 

   
 Auswahlverfahren für die Ernennung zur

Direktorin oder zum Direktor des
Kindergartensprengels Neumarkt in der
Deutschen Bildungsdirektion (Landesgesetz
Nr. 10/1992 in geltender Fassung).

Procedura di selezione per la nomina a
direttrice o direttore della direzione del
Circolo di scuola dell’infanzia Egna presso
la Direzione Istruzione e formazione
tedesca (Legge provinciale n. 10/1992 e
successive modifiche ed integrazioni).

Landesdirektion deutschsprachiger Kindergarten
Direzione provinciale Scuola dell’infanzia in lingua tedesca

16973/2021

del Presidente della Provinciades Landeshauptmanns
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Der Landeshauptmann nimmt zur Kenntnis:  Il Presidente della Provincia prende atto: 
 

Das Dekret des Präsidenten der Republik vom 
31. August 1972, Nr. 670. 
 

 del Decreto del Presidente della Repubblica 
del 31 agosto 1972, n. 670; 
 

Den Beschluss der Landesregierung Nr. 985
vom 26. November 2019, betreffend die 
Übertragung von Befugnissen an die
Mitglieder der Landesregierung. 

 della deliberazione della Giunta provinciale del 
26 novembre 2019, n. 985, relativa alla delega 
di funzioni ai membri della Giunta provinciale; 
 

   
Dass es notwendig ist, das von Artikel 17/ter
des Landesgesetzes Nr. 10 vom 23. April 
1992, in geltender Fassung, vorgesehene 
Auswahlverfahren für die Ernennung zur 
Direktorin oder zum Direktor des 
Kindergartensprengels Neumarkt in der 
Deutschen Bildungsdirektion einzuleiten. 

 della necessità di avviare il procedimento di 
selezione previsto dall’articolo 17/ter della 
legge provinciale del 23 aprile 1992, n. 10, e 
successive modifiche ed integrazioni, per la 
nomina a direttrice o direttore della direzione 
del Circolo di scuola dell’infanzia Egna presso 
la Direzione Istruzione e formazione tedesca; 

   
Den Art. 10 Absatz 6 des Landesgesetzes Nr. 
10/1992, wonach die für den jeweiligen 
Bildungsbereich zuständigen 
Landesdirektoren und Landesdirektorinnen für 
die Auswahlverfahren der Führungskräfte der 
Kindergärten und der Berufs- oder 
Musikschulen nach Maßgabe dieses Gesetzes
sorgen. 

 l’art. 10, comma 6 della legge provinciale n. 
10/1992, secondo il quale i direttori e le 
direttrici provinciali competenti per il relativo 
ambito formativo provvedono alle procedure di 
selezione dei dirigenti delle scuole dell’infanzia 
e della formazione professionale o di musica a 
norma della presente legge; 

   
Das Ansuchen des zuständigen Landesrates 
um Einleitung des obengenannten 
Auswahlverfahrens. 
 

 della richiesta dell’Assessore competente di 
avvio della procedura di selezione di cui 
sopra; 
 

Die Entscheidung der Arbeitsgruppe „AGER –
Entwicklung und Ressourcen“, vom 
16.07.2021 die Durchführung des genannten 
Auswahlverfahrens, in die Wege zu leiten. 
 

 della decisione del Gruppo di lavoro “AGER – 
Sviluppo e risorse” del 16.07.2021 di 
procedere all’espletamento della già 
menzionata procedura di selezione; 
 

Dass die anliegende Ausschreibung die im 
genannten Landesgesetz vorgesehenen 
Bestimmungen berücksichtigt. 
 

 che l’allegato bando rispetta le disposizioni 
contenute nella citata legge provinciale; 
 
 

Dass die in der Ausschreibung angegebene 
Positionszulage, unter Berücksichtigung der 
Komplexität der entsprechenden 
Führungsaufgaben und der personellen 
Ausstattung, mit dem Koeffizienten 1,10
bemessen wurde. 
 
 
Dies vorausgeschickt, 

 che l’indennità di posizione indicata nel bando 
è stata determinata con il coefficiente 1,10, 
tenuto conto della complessità 
nell’espletamento delle funzioni dirigenziali 
connesse con l’incarico nonché della 
dotazione di personale. 
 
 
Ciò premesso il Presidente della Provincia 

   
 

v e r f ü g t der Landeshauptmann: 
 

  
d e c r e t a: 

 
 

   
1. Beiliegende Ausschreibung des 

Auswahlverfahrens für die Ernennung zur 
Direktorin oder zum Direktor des 
Kindergartensprengels Neumarkt in der 
Deutschen Bildungsdirektion, die 
wesentlichen Bestandteil dieses Dekretes 

 1. di approvare l’allegato bando per la 
procedura di selezione per la nomina a 
direttrice o direttore della direzione del 
Circolo di scuola dell’infanzia Egna presso 
la Direzione Istruzione e formazione 
tedesca, che costituisce parte integrante 
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bildet, zu genehmigen. 
 

del presente decreto; 
 

2. Die Ausschreibung wird gemäß Artikel 17 
des Landesgesetzes Nr. 10/1992 im 
Amtsblatt der Region Trentino - Südtirol 
veröffentlicht. 

 2. di pubblicare il bando nel Bollettino 
Ufficiale della Regione Trentino - Alto 
Adige ai sensi dell’articolo 17 della legge 
provinciale n. 10/1992. 

   
 
 

 
 

DER LANDESHAUPTMANN 

  
 
 
 

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 
 
 

 
Arno Kompatscher 
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Gegenstand des Auswahlverfahrens Oggetto della selezione 

Art. 2 Art. 2 

Anforderungsprofil Capacità ed attitudini richieste 
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Termin für die Einreichung der Anträge um 
Teilnahme am Auswahlverfahren 

Termine per la presentazione delle istanze 
di partecipazione alla selezione 

D
e
k
re

t N
r./N

. D
e
c
re

to
: 1

6
9
7
3
/2

0
2
1
. D

ig
ita

l u
n
te

rz
e
ic

h
n
e
t / F

irm
a
to

 d
ig

ita
lm

e
n
te

: S
ig

ru
n
 F

a
lk

e
n
s
te

in
e
r, 1

7
4
7
6
9
1
5
 - S

te
p
h
a
n
 T

s
c
h
ig

g
, 1

8
4
0
4
2
4
5
 - A

rn
o
 K

o
m

p
a
ts

c
h
e
r, 1

0
2
6
1
2
1
3



Art. 4 Art. 4 

Voraussetzungen für die Zulassung zum 
Auswahlverfahren 

Requisiti di ammissione alla selezione 
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Art. 5 Art. 5 

Vorauswahl Preselezione 
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Art. 6 Art. 6 

Auswahl Selezione 
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Art. 7 Art. 7 

Kommission Commissione  

Art. 8 Art. 8 
Prüfungskalender Diario di svolgimento delle prove 

Art. 9 Art. 9 

Ernennung  Nomina
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Art. 10 Art. 10 

Positionszulage Indennità di posizione 
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